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1/  Категория: стандартное 
оповещение = обязательство, 
действующее вне зависимости 
от обстоятельств; вызванное 
определенными событиями = 
каким-либо конкретным событием; 
по требованию = связанное с 
получением запроса
2/  Метод: публичный = опове- 
щение через Международный  
фитосанитарный портал  
(www.ippc.int); двусторонний = 
оповещение при прямом обмене 
информацией между странами

Международная конвенция по 
карантину и защите растений 
(МККЗР)
Viale delle Terme di Caracalla, 
00153 Рим, Италия
Тел.: +39 06 5705 4812
Эл. почта: ippc@fao.org
Сайт: https://www.ippc.int/ru

Н а ц и о н а л ь н о е  о б я з ат е л ь с т в о  п о  о п о в е щ е н и ю : 

Предоставлять обоснования фитосанитарных 
требований, ограничений и запретов

Отсылка на МККЗР: Пункт 2(в) статьи VII:
Договаривающиеся стороны в ответ на запрос от любой договаривающейся стороны направят ей 
разумное основание своих фитосанитарных требований, ограничений и запрещений.

Категория: По требованию1. 

Метод: Только двусторонний обмен информацией, но публикация на МФП приветствуется2.

Ответственное лицо: Договаривающаяся сторона.

Получатель: По запросу, любая договаривающаяся сторона.

Языки (Статья XIX МККЗР): В  пункте 3(д) статьи XIX указано, что запросы на информацию из 
контактных адресов, а также ответы на эти запросы, за исключением любых прилагаемых к ним 
документов, должны быть, по меньшей мере, на одном из официальных языков ФАО.

Обоснование:
++ Для обеспечения договаривающихся сторон возможностью ведения безопасной торговли с 
минимальным негативным последствиями для торговли и исследований. 

++ Для обеспечения отсутствия неоправданных мер.
++ С целью минимизации факторов, затрудняющих международное перемещение растений, 
растительных продуктов и других подкарантинных материалов.

Примечания:
++ Существует общемировой недостаток в АФР в отношении «старых» регулируемых вредных 
организмов, путей распространения и товаров.

Процедуры, утвержденные КФМ:
++ При поступлении запроса о предоставлении обоснования каких-либо фитосанитарных 
требований, ограничений и запретов, договаривающиеся стороны должны предоставить 
информацию о соответствии таких мер требованиям, предусмотренным пунктом 1 (а и б) 
статьи VI в отношении карантинных и регулируемых некарантинных вредных организмов.

++ С целью повышения прозрачности и эффективности обмена информацией для оповещения 
рекомендуется использовать один из официальных языков ФАО.
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